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•  МХАТ «ТАБАкОВСКОГО ПЕРИОДА». НАЧАЛО

НЕ УСПЕЛ Олег Павлович Табаков возглавитъ Московский 
художественный театр, как  градом посылались 4 премьеры,г 
Правда, три из них ■ наследство Олега Ефреиова. Ростанов- 
схий “Сирано де Бержерак” ножно назвать его завещанием, 
зто его последнее постановка, завершеннае Николаем Шейко 
(о ной ны ужо рассказывали). Студийная группа во главе с 
Романом К о з а м и , рожиссорон и педагогов Школы-студии 
МХАТ, показала на налой сцене “Лесную песню” Леси Укра­
инки (о ней ны тож е написали). И лот последняя преньера 
“от Ефреиова” - “Венецианский антиквар” 'К . Гольдони в по- 
станоако Николая Шейко.

Гольдони+ 
битлы = ?
Несмешная

комедия
ВСЕГДА казалось нам, гос­

пода, что комедии в театрах ста­
вятся для увеселения публики. 
Однако последняя премьера во 
МХАТе им. Чехова “Венециан­
ский антиквар” (пьеса Карло 
Гольдони) в данном мнении ра­
зуверила. Вроде бы все в спекта­
кле есть: и замечательные арти­
сты, и сюжет с интригой, и яр­
кие краски, и песни-пляски. 
Только вот не смешно и не ра­
достно. Просто хоть волком вой.

Правда, аплодисменты на 
премьере раздались сразу, как 
только раздвинулся занавес. 
Аплодировали художнику Вале­
рию Левенталю, создавшему на 
сцене невообразимой красоты 
декорацию. И нежно-голубое 
небо, и загадочно мерцающие 
купола, и яркие башенки, и мос­
тики - парадная Венеция. Одна­
ко роскошная работа художни­
ка оказалась едва ли не единст­
венным достойным элементом 
спектакля и, как ни странно, 
почти не пригодилась при по­
строении действия. Режиссер 
Николаи Шейко, давно увлечен­
ный итальянской комедией и 
много раз ставивший и Гольдо­
ни, и его вечного творческого 
оппонента Гоцци, решил проде­
монстрировать публике все свои 
знания в этой области. И произ­
вел на свет изряднейший ком­
пот приемов и стилей.

Актеры периодически наде­
вают маски и фрагменты дей­
ствия играют в них, но манера 
игры не меняется. А передача 
эмоций растворяется в жести­
куляции, причем набор жестов 
взят из учебника по истории те­
атра: влюбленность - ладони, 
прижатые к сердцу, горе и гнев 
- запрокинутая голова и ла­
донь, положенная на лоб, и так 
далее. Да и ансамбль актерский 
не складывается в единое це­
лое. Словно не слыш ат и не 
чувствуют друг друга артисты, 
почти как персонажи пьесы. 
Ведь основная суть сюжетной 
интриги - в поиске взаимопони­
мания. Властной графини Аза- 
беллы (Татьяна Лаврова) - с 
невесткой Дораличе (Татьяна 
Исаева), простоватого Джачин- 
то (Павел Ващнлип) - с родите­
лями, а витающего в облаках 
высокого искусства графа Ан­
сельмо (Виктор Гвоздицкий) - с 
окружающим миром. Разница 
только в том, что герои в соот­
ветствии с замыслом драматур­
га обрели свое заслуженное 
счастье и разрешили все проб­
лемы, чего с актерами и режис­
сером, увы, не произошло.

Из общей невнятной карти­
ны выбиваются только двое Не­
винных - старший и младший. 
Совершенно непохожие друг на 
друга, но яркие, темперамент­
ные, с первого своего появления 
забирающие действие в свои ру­
ки. Огорчает только стандарт­
ная ситуация', когда спектакль с 
большим количеством персона­
жей вынуждены “тянуть” один- 
два артиста, причем вовсе не по­
тому, что другие хуже. Режиссе­

ры в большинстве своем, к  со­
жалению, стали сегодня забы­
вать, что любой артист требует 
внимания и понимания. Идея и 
замысел - это, конечно, замеча­
тельно, но кому-то ведь придет­
ся этот замысел воплощать. И 
результат может получиться пе­
чальный. Прямо как несмешная 
итальянская комедия.

Снова 
в ожидании 

Чехова
НА ДНЯХ состоялась 'еще 

одна, ІЧ-ая в сезоне премьера на 
малой сцене (это уже под эги­
дой нового худрука): “Девушки 
бнтлов” Сергея Волынца в по­
становке Александра Марина, 
ученика Табакова, работающе­
го в последние годы в Канаде. 
Можно, стало быть, теперь го­
ворить о начале собственно “та- 
баковского периода” в прослав­
ленном театре. Начале пока 
скорее спорном и трудном, не­
жели ослепительно-успешном.

Надо отдать должное здра­
вому смыслу, объективности и 
отсутствию болезненных амби­
ций у Олега Павловича - он сам 
сейчас больше говорит не столь­
ко о том, что его радует, сколь­
ко о том, что огорчает (к приме­
ру, “Лесная песня” оправдала, по 
его словам, его сомнения по по­
воду этой пьесы “второго или 
даже третьего эшелона нашей 
литературы"). Больше того - 
Табаков, призвал критиков, из­
вините за тавтологию, к крити­
ке, а не к славословиям, если к 
тому, разумеется, у них есть ос­
нования. А они, увы, есть.

Быть может, мы слишком 
спешили очароваться, но “Де­
вушки битлов” разочаровали. В 
первую очередь драматургиче­
ской невнятицей. Хотя это проб­
лема не одного МХАТа, а всего

нашего театра в целом - пробле­
ма поисков новой пьесы и отсут­
ствия талантливой новой драмы. 
Идея довольно известного моло­
дого переводчика Сергея Во- 
льшца сочинить пьесу о вымыш­
ленных или полуреальных жен­
щинах, чьи имена дали названия 
битловским хитам, обернулась 
суматошным и порой кажущим­
ся бессмыслицей действом, в ко­
тором лучшим впечатлением ос­
тался звуковой ряд - фонограм­
мы самих битловских хитов.

В дальнейшем Олег Павло­
вич посулил нам классику. Ду­
мается, он прав, именно в ней и 
выход из ситуации, и соблюде­
ние мхатовских традиций. Это

будут “Вишневый сад”  в поста­
новке литовца Римаса Тумина- 
са, его же “В ожидании Годо” 
С  Беккета с Табаковым и Гаф­
том, “Антигона” Ануя от Тей­
мура Чхеидзе с Креоном - Ота­
ром Мегвинетухуцеси. И поста­
новка одной из пьес Александра 
Вампилова - “у  него группа кро­
ви та же, что и у  мхатовцев".

Будем ждать. И надеяться, 
что великий театр во главе с 
мудрым худруком “вырулит”.
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